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Leviticus 1:11

Hebrew

ט אֹת֜וֹ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְשָׁחַ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the
word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by נָה לִפְנֵ֣י יְהוָ֑ה חַ צָפֹ֖ ל יֶ֧ רֶ הַמִּזְבֵּ֛ ים ( עַ֣ א אֱהִ֑ plugin-autotooltip__defaultבָּרָ֣
plugin-autotooltip_bigה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies himself in (YHWH) יְהוָֹ
the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm
23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis
22:14Jeremiah 23:6 ים אֶת ן הַכֹּהֲנִ֧ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְזָרְק֡וּ בְּנֵי֩ אַהֲרֹ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the
word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יב חַ סָבִֽ ים ( דָּמ֛וֹ עַל הַמִּזְבֵּ֖ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV and he shall kill it on the north side of the altar before the LORD, and Aaron's sons the priests shall throw its blood against
the sides of the altar.

NIV He is to slaughter it at the north side of the altar before the LORD, and Aaron's sons the priests shall sprinkle its blood
against the altar on all sides.

NLT Slaughter the animal on the north side of the altar in the LORD's presence, and Aaron's sons, the priests, will splatter its
blood against all sides of the altar.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” σφάξουσιν
αὐτὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐκ πλαγίων τοῦplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θυσιαστηρίου πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case,
but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes
movement or relationship toward someone or something, whether physical, s… βορρᾶν ἔναντι κυρίου καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” προσχεοῦσιν
οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article υἱοὶ Ααρων οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱερεῖς τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article αἷμα αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐπὶ τὸplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θυσιαστήριον κύκλῳ
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KJV And he shall kill it on the side of the altar northward before the LORD: and the priests, Aaron's sons, shall sprinkle his blood
round about upon the altar.
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